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EU and  UKCA  Declaration  of  Conformity

1. PPE Product:

9.0 Alpine  Sender  Dry  Rope  50m

Type  number:

2010-05360

2. Manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

3. This  declaration  of  conformity  is issued  under  the  sole  responsibility  of  the
manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

4. Object  of  the  declaration:

Rope,  9.0  Alpine  Sender  Dry  Rope  50m,  2010-05360

5. The  object  of  the  declaration  described  in point  4 is in conformity  with  the
regulation:

EU PPE Regulation  2016/425  (as brought into UK law  and amended)

6. Harmonized  standard  used:

EN892:2012  + A3:2023

. 7. Type  Examination:

7.1 EU type-examination:

TÜV  SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München
Germany

Identification  number:  NB 0123

performed  the  EUtype-examination  (Module  B) and issued  the  EU type-examination

certificate  P5A 021321 0408 REV. OI issued on 18/08/2022
7.2 UKCA type-examination:

TÜV  SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München
Germany

Approved  body  number:  NB 0123

Performed  the  UKCA type-examination  and issued  the  UKCA type-examination

certificate  P5A 0213210408  REV. O1 issued on 18/08/2022
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8. The  PPE is subject  to  the  following  conformity  assessment  procedure

Conformity  to  type  based  on  quality  assurance  of  the  production  process  (Modul  D)

u nder  surveillance  of  the  notified  body:

8.1  EU Modul  D:

füV  AUSTRIA  SERVICES  GMBH  Deutschstraße  10  1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB  0408

8.2  UKCA  Modul  D:

TÜV AUSTRIA  SERVICES  GMBH  Deutschstraße  10  1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

9. Signed  for  and  on behalf  of:

Mammut  Sports  Group  AG,  Birren  5, !ä703  Seon,  Switzerland

Seon,  19.12.2024

Hodel  Thomas

Head  of  Equipment  and  Footwear

Rammelsberger  Michael

Chief  Supply  Chain  Officer
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Geiman EU und  UKCA-KonformitätserkItirung

1. PSA Produktname:...  Typennummer:...

2. Hersteller:...

3. Die alleinige  Verantwortung  für  die Ausstellung  dieser  Konformitätserklärung  trägt  der  Hersteller:...
4. Gegenstand  der  Erklärung:  Helm,...

5. Das unter  4. genannte  Produkt  entspricht  der  Verordnung:  PSA Verordnung  (ElI)  2016/425
6. Verwendete  harmonisierte  Norm:...

7. Baumusterprüfung:

7.1 EU Baumusterprufung:  Die  notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die EU-Baumusterprüfung  (Modul  B) durchgefuhrt  und  die EU-
Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....

7.2 UKCA Baumusterprüfung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die UKCA-Baumusterprüfung  (Modul  B) durchgeführt  und  die
UKCA-Baumusterprfifbescheinigung...  ausgestellt  am....

8. Die PSA unterliegtfolgendem  Konformitätsbewertungsverfahren

- Modul  C: Das Produkt  unterliegt  dem  Verfahren  gemäß  Anhang  VI (Modul  Cl der  Verordnung  (E1Jl 2C116/42S  auf  Grundlage  einer
internen  Fertigungsküntrolle

9. Llnterzeichnet  für  und im Namen  von:...
French D6c1aration  de conformitö  UE et  UKCA

1. Nom  de produit  EPI:...  Numäro  de type:...
2. Fabricant:...

3. La prösente  d&claration  de conformit6  est  «tablie  sous  la seule  responsabilitä  du fabricant:...
4. Objet  de la däclaration:  casque...

5. Le produit  mentionn6  au point  4 est  conforme  au r%lement:  R%lement  (uEl 2016/425 relatif  aux  EPI
6. Normes  harmonisäes  appliqu«es:...

7. examen  de type  :

7.1 Examen  de t7pe  UE : L'organisme notifi(..  nun'N:ro  d'identification...  a effeduä l'examen de t/pe  UE lmOdule  B) et a däliVrä
I'attestation  d'examen  de type  UE...le....

7.2 Examen  de type  UKCA :l'organisme  noti&'...  numöro  d'identification...  a effectu6  l'examen  de type  UKCA  (module  B) et a d61ivr6
I'attestation  d'examen  de type  UKCA...le....

8. L'EPI est  soumis  h la proc6dure  d'6va1uation  de la conformit«  suivante

- Module  C : le produit  est  soumis  h la proc6dure  visöe  ä l'annexe  VI (module  Cl du r%lement  (UE) 2ü16/425  sur la base  du contröle
interne  de la fabrication.

9. Signä  par  et au nom  de:...
Italian Dichiarazione  di conformitä  UE e lIKCA

1. Prodotto  DPI:...  Numero  del  tipo:...

2. Fabbricante:...

3. La presente  dichiarazione  di conformitä  h rilasciata  sotko  I'esclusiva  responsabilitä  del fabbricante:...
4. Oggetto  della  dichiarazione:  casco,...

5. L'oggetto  della  dlchiarazione  di cui al punto  4 ö conforme  al regolamentü:  Regolamento  DPI (UE) 2016/425
6. Norma  armonizzata  utilizzata:...

7. esame  del  tipo:

7.1 Esame  UE del  tipü:  L'organismo  notificato...  numero  di identificazione...  ha effettuato  l'esame  UE del  tipo  (modulo  B) e ha
rilasciato  il certificato  di esame  UE del  tipo...  sul sito.....

7.2 Esame  del  tipo  UKCA: L'organismo  notificato...  numero  di identificazione...  ha effettuato  l'esame  del  tipo  UKCA imodulo  B) e ha
rilasciato  I'attestato  di esame  del  tipo  UKCA.......

8. II DPI ö oggetto  della  procedura  di valutazione  della  conformitä

- Modulo  C: il prüdotto  h sog@etto  alla procedura  di cui all'allegato  VI (modulo  C) del Regolamento  (UE) 2016/425 sulla base  del
controllo  interno  della  produzione.

9. Firmato  a nome  e per  conto  di:...
Swedish EU- och  UKCA-försäkran  om  överensstämmelse

1. Personlig  skyddsutrustnin(;:...  Typnummer:...

2. Tilfüerkare:...

3. Denna  förshkran  om överensstämmelse  utfardas  pä tilfüerkarens  eget  ansvar:...

4. Föremäl förförsäkran: IJälm...
5. Föremälet  för  försäkran  som  beskrivs  i punkt  4 överensstämmer  med  forordningen:  Europeiska  unionens  förordning  om personlig

skyddsutrustning  2016/425
6. Harmoniserad  standard  som  använts:...

7. typundersökning:

7.1 EU-typkontroll:  Det  anmälda  organet...  identifikationsnummer...  har  utfört  EU-typkontrollen  (modul  B) och utfärdat  EU-
typkontrollintyget...  pä.....

7.2  UKCA-typkontroll:  Det  anmalda  organet...  identifikationsnummer...  har  utfört  UKCA-typkontrollen  imodul  B) och har  utfärdat  llKCA-
typkontrollinh/get  ...-

8. Den personliga  skyddsutrustningen  är föremäl  fiör nedanstäende  granskningsprocedur  avseende  överensstämmelse
- Modul  C: Produkten  omfattas  av forfarandet  i bilaga  VI (modul  C) till  förordning  (EU) 2016/425  pä grundval  av intern

produktionskontroll

9. Llndertecknat  för  och P:) uppdrag av:...
Nomegian EU- og LIKCA-samsvarserkla=ring

1. Personlig  vemeutstyr:...  Typenummer:...

2. Produsent:...

3. Denne  samsvarerklairingen  utstedes  pä produsentens  eneansvar:...

4. Erklaeringen  gjelder  for:  tJelm...

5. Produktet  süm  erklairingen  gjelder  for,  som  beskrevet  i punkt  4, er i samsvar  med  fBlgende  regelverk:  Ells  PVU-forürdning  2ü16/425
6. Harmonisert  standard  brukt:...

7. Typeeksamen:
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I
7.1 EU-typeprglving: Det meldte  org,anet... identifikasjonsnummer...  utfglrte EU-typepraivingen Imodul B) og EU-typeprBvingssertifikatet

... utstedt  den....

7.2 UKCA-typeundersökelse:  Det meldte organet...  identifikasJonsnummer...  utfgirte UKCA-typeundersekelsen (modul B) og UKCA-

typeeksamensbeviset...  utstedt  den....

8. Det personlige verneutstyret  er underlagt  fBlgende samsvarsvurderingsprosedyre

- Modul C: Produktet  er underlagt  prosedyten  i henhold  til vedlegg VJ (modul  Cl i forordning  (EUl 2016/425 basert pä intern

prüduk.sjonskontroll

9. Underskrevet  for og pä vegne av:...

Dutch EU- en UKCA-verklaring  van overeenstemming

1. PBM-produdnaam:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...
3. Deze confürmiteitsverklaring  wordt  op eigen verantwoording  van de fabrikant  verstrekt:...

4. Voorwerp  van de verklaring:  helm...

5. Het in punt 4 genoemde product  is conform met de verordening: PBM-verordening  (EU) 2016/425

6. Tüegepaste geharmoniseerde  norm:...

7. type onderzoek:

7.1 Etl-typeonderzoek:  De aanBemelde instantie...  identificatienummer...  heefk het EU-typeonderzoeklmodule  B) uitgevoerd en het

certificaat  van EU-typeonderzüek...  afgegeven op.....

7.2 LlKCA-typeondetzoek: De aangernelde instantie...identificatienummer...  heeft  het UKCA-typeonderzoek  (module B) uitgevoerd  en

het UKCA-typeonderzoekscertificaat  afgegeven.......

8. Het persoonlijk  beschermingsmiddel  is onderworpen  aan de conformiteitsbeoordelingsprocedure

- Module  C: Op het product  is de procedure  van bijage  VI (module Cl van Verordening  (EUl 2016/425 van toepassing  op basis van

interne productiecontrüle

9. Ondertekend  voür en namens:...

Spanish Dec1araci6n de conformidad  de la UE y la UKCA

1. Producko EPI:... Nümero del tipo:...

2. rabricante:...
3. La presente dec1araci6n de conformidad  se expide bajo la exclusiva responsabilidad  del fabricante:...

4. OJefö  de la dedarack5n: casco...

5. EI ob)eto de la dec1araci6n descrifö en el punto 4 anterior es conforme  cün la norma: Norma EPI UE 2ü16/425

6. Uso eständar armonizadü:...

7. examen de tipo:

7.1 Examen de tipo UE: EI organismo  notiflcado...  nömero de identif1caci6n...  ha realizado el examen de tipo UE (m6du1o B) y ha

expedido el certificado  de examen de tipo UE... en....

7.2 Examen de tipo UKCA: EI organismo notificado...  ru3mero de identificaci6n...  ha realizado el examen de tipo UKCA im6du1o B) y ha

expedido el certificado  de examen de tipo UKCA.......

8. EI EPI estä sujeto al procedimiento  de eva1uaci6n de la conformidad

- M6du1ü C: EI produtto  estä sujetü al procedimiento  establecido en el anexo VI (mödulo Cl del Reglamento (UE) 2016/425  sobre la base

del control interno  de la producci6n.

9. Firmado por v en nombre de:...

Czech Prohlä!ienf  o shodei EU a UKCA

.i. N,4zev v9robku OOP:... eislo typu:...

2. V9robce:...
3. Toto prohläöeni  o shodä se vydävä na v9hradni odpovädnüst  %robce: ...

4. PFedmät prohlßeni:  pFilba...

5. PFedmät prohläöeni  popsan9 v bodä 4 je ve shodä s nafizenim: NaFizeni EU 2016/425  o OOP

6. Poulitä  harmonizovanä  nürma:...

7. vyÄetFenttypu:

7.1 EU pfezkouleni  typu: 0znämen9  subjekt...  identifika5n{  öislo...  provedl  EU pFezküuöeni typu (modul B) a vydal certifikm  EU

pfezkou!ienitypu...  na adrese.....

7.2 PFezküuöenltypu uKCA: Oznämen/  subjekt...identifikaöni  (:islo... provedl pFezkouöeni typu UKCA (rnodul B) a vydal certifiJt  o

pFezkouÄenitypu UKCA........

8. OOP pod16hä näsledujictmu postupu posuzoväni shody

- Modul C: V9rübek podlähä postupu stanovenömu v pr(loze VI (müdul  C) nartzem (EU) 2016/425  na zäkladä interni  kontroly  v9roby

9. Püdepsäno  za a )m6nern:...

Polish Deklaracja zgodno«ciz  UE i UKCA

1. Produkk401:...  Numertypu:...

2. Producent:...

3. Ninie)szq deklarac% zgodno4ci wydaje siq na wylqcznq odpowiedzia1no4e producenta:...

4. Przedmiot  deklaracji: kask...

5. Clpisany w pkt 4 przedmlot  ninie)szej deklaracji jest zgüdny z nastqpujqcymi  przepisami: Rozporzqdzenie UE 2016/425 dotyczqce <OI

6. Zastosowane normy zharmonizowane:...

7. badanie typu:
7.1 Badanie typu UE: Jednostka notyfikowana...  numer identyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie typu UE (müdui  B)i wydala certyfikat

badania typu UE... na stronie....

7.2 Badanie typu UKCA: jednostka  notyfikowana...  numer identyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie typu UKCA imodul  B)i wydala

certyfikat  badania typu UKCA.......

8. !)OI podlegajq nas%pujqce) procedurze oceny zgodno4ci

- Modul  C: Produkt podlega procedurze okre<lonej w za%czniku VI Imodul  C) dü rozporzqdzenia iUE) 2016/425 na podstawie

wewnqtrznej  kontroli  prüdukc)i

9. Podpisano wimieniu:...

Flnnish EU:n ja UKCA:n vaatimustenmukaisuusvakuutus

1. Henkilönsuojaintuote:...  Tyyppinumero:...
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2. Valmistaja:...

3. Tämä vaatimustenmukaisuusvakuutus  on annettu  valmistaian  yksinomaisella  vastuulla:...
4. Vakuutuksen kohde: kyparä...

5. Edellä 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen kohde ün seuraavan asetuksen mukainen: EU:n henkilonsuojainasetus  2016/425
6. Kaytetty yhdenmukaistettu  standardi:...
7. tyyppitarkastus:

7.1 EU-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suorittanut  EU-tyyppitarkastuksen  imoduuli  B) ja antanut  EU-
tyyppitarkastustodistuksen...  osoitteessa.....

7.2 UKCA-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitüs...  tunnusnumero...  on suorittanut  UKCA-tyyppitarkastuksen  imoduuli  B) ja antanut  UKCA-
tyyppitarkastustodistuksen...

8. Henkilönsuojaimeen  süvelletaan  seuraavaa vaatimustenmukaisuuden  arviointimenettelyä
- Moduuli  C: Tuotteeseen sovelletaan asetuksen (EU) 2C116/425 liitteessä VI (moduuli  C) säädettyä menettelyä  sisäisen

tuotannonvalvonnan  perusteella

9. Puolesta allekirioittanut:...
Portuguese Declara(äo  de conformidade  da UE e da UKCA

1. Produto EPI:... Nümero do tipo:...
2. Fabricante:...
3. A presente declaratäo  de confarmidade  6 emitida  sob a exclusiva responsabilidade  do fabricante:...
4. Objeto da declara(;Eo: capacete...

5. O objeto  da declara(äo  mencionado  no ponto  4 estä em conformidade  com a legisla(äo: Legislagäo EPI iUE) 2016/425
6. Norma harmonizada utilizada:...
7. exame de tipo:

7.1 Exame de tipo UE: O organismo notificado...  ru)mero de identifica(tio...  realizou o exame de tipo UE im6du1o B) e emitiu o
certiffcado de exame de tipo UE... em....

7.2 Exame de tipo UKCA: C) organismo notificado...  ni)mero de identiflca(äü...  realizou o exame de tipo UKCA (m6du1ü B) e emitiu o
certificado  de exame de tipo UKCA.......

8. O EPI 6 sujeito ao seguinte procedimento  de avaliagäo de conformidade...
- M6du1o C: 0 produto  estä sujeito ao procedimento  estabelecido no Anexo VI (M6du1o C) do Regulamento iUE) 2016/425, com base no

controlo  interno  da produgäo  '
9. Assinado por e em nome de:...

Slovak Vyhläsenie  o zhode ELI a UKCA

1.V9robok00P:...  eislotypu:...
2. V9robca:...
3. Toto vyhläsenie o zhüde sa vydäva na v9hradnü zodpovednosta %robcu:...
4. Predmet vyhläsenia: prilba...

5. Predmet vyhläsenia uveden9 v bode 4 %e v zhode s nariadenim:  Nariadenie E(I o OOP 2ü16/425
6. Pouiit6 harmonizovanä  normy:...
7. sküUka typu:

7.1 El:I skü3ka typu: Notifikovan9  ürgän...  identifikaen6  öislo... vykonal El:I sk(Äku typu (modul B) a vydal certifikät  EÜ skfüky typu...  na
stränke....

7.2 Typovä sköUka UKCA: Nütifikovan9  orgän...identifikaöru:  eislo... vykonal typovü ski)öku UKCA imodul  B) a vydal certiflkät  o typovej
skö3ke UKCA.......

8. OCIP je predmetom  nasledujüceho  postupu posudzovania zhody
- Modul C: V9robok podlieha postupu stanüvenämu  v prilohe VI (modul C) nariadenia (E(I) 2016/425 na zäklade vm)tornej  kontroly

v9roby
9. Püdpisanä  za a v mene:...

Slovenian Izjava o skladnosti  EU in uKCA
1. Osebna varovalna oprema:...  npska ötevilka:...
2. Proizvajalec:...

3. Za izdajo te izjave o skladnosti  je odgovoren  izkliuäno proizvajalec:...
4. Predmet izjave: eelada...

5. Predmet iz)ave iz toöke 4 }e v skladu z ustrezno zakonodajo: Predpis EU o Osebni varovalni opremi 2016/425
6. Uporabljeni  harmonizirani  standard:...
7. pregled tipa:

7.1 EU-pregled tipa: Priglaöeni organ...  identifikacijska  ötevilka...  }e opravil Eu-pregled tipa (modul B) in izdal certifikat  o EU-pregledu
tipa...  na spletni strani....

7.2 Preizkus tipa UKCA: Prigla&eni organ...identifikacijska  ätevilka...  je opravil pregled tipa UKCA (modul B) in izdal certifikat  o pregledu
tipa uKCA.......

8. Osebna zaööitna oprema }e predmet  naslednjih postopkov  za ocenitev  skladnosti
- Modul C: Za proizvod veJa postopek  iz Priloge VI (modul C) k Uredbi (Etl) 2016/425  na podlagi notranjega  nadzora proizvodnje
pod nadzorom priglaöenega organa

9. Podpisanü za in vimenu:...
Greek jlfl)füxnl  aupp6pt%tn1<  EE xat UKCA

1. npüt6v MAn:...  Aptepö(riiüou:...

2. Karaaxeuaorii(:...

3. H napoöaa  &'l)füiarl au1i1u5p%ar1q atöC(i»a  lie anoüewutf)  eue(ivrl tou xataoxtuao'til:...
4. Avnxelpevo  ttlt, 5ii)füicr1<: xpävo(...
5. To avruteLpevo trl(  5rpluiür(  T[OU neptyptktjiaat  mo arlpelo 4 efüat cö1i4itiivü üpü(  rov xavovtap6:  KavovtoHö( MAn 2016/425 EE
6. EvapliovrapAvo iip6ruim  nou Brctptmouifülxe:...
7. g(haarl  töou:

7.1. E(hacr  r(mou EE: 0 xotvoitoulptvo<  opyavtop6<...  apt$6(  avayvaiptatlt,...  6tev5pyt1ai: rrlv e(bacq  r(mou  EE ievöxqra  B) xat
e(Z5wae ttl %3a1ma7 g(äraüil(  rönou  EE... m7 (itaieuvaq.....
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7.2. E(haar  röitou  UKCA: 0 «otvonoulpävo(  opyavtap6<...  apte1i6(  avayvaproq<...  äya 5u_vepy5aan1v  eF,äraaq rtmou  UKCA

ievemlra  B) xat äya ex6füoaro  ittmonoti1rtx6  4raar1<r(inüu  UKCA........

8. To MAn un6xarat  orrlv ax6)iou%  5ta&xafüa  a(toAöytloq(  rrlt, aupp6p4itiiar1t,...

- Evbrrlra  r: To npoY6v un6itarm  mr  5ta5utao(a  )IOU op((nat  I)T0 itapäpvya  VI (Ev6ü)ra  Q rou «üvow:rpoö  (EEl 2016/425  ptkoet

a:itiivgputtn)  eMyyüu itapayutyt'p;

9. Ynoypa$rl  yta xat e( ov%aro<:...
Hungarlan Eu 6s UKCA megfe1e15sögi nyilatkozat

1. Eg%ni v6d6eszköz:...  Tipusszäm:...
2. Gyärt6:...

3. Ez a megfe1e15sögi nyilatkozat  a (y'Art6 kizär61agos fe1e15ss%äre kerfü kiadäsra:...

4. A nyilatkozat  tärgya: sisak...

5. A nyilatkozat  4. pont szerinti tärgya megfelel az aföbbi jogszabälynak: Az EU szemölyi väd6feIszereIösekr61 SZ61(1 2016/425  sz. jogszabälya

6. A felhasznfüt  harmünikus  szabvänyok:...

7. ttpusviz41at:
7.1. Eu-tipusvizsgfüat:  A bejelentett  szervezet...  azonosit6 szäma... elv%ezte  az EU-tipusvizsgfüatot  (B modul) ös kifülitotta  az EU-

tipusvizsgälati  taru)sftvänyt...  a....  oldalon.

7.2. UKCAtipusvizsgälat:  A bejelentettszervezet...  azonosit6 szäma... elvägezte az UKCAtipusvizsgfüatot  [B modul) äs kiällitotta  az

UKCA tipusvizsgälati  tam)sitvänyt........

8. A szemälyi väd(ife1szere16sre az aläbbi megfelel6s%rtäkel6si  eljäräs vünatkozik

- C modul: A termäkre  az (EU] 2016/425  rendelet  VI. mellöklet&ben (C müduJ) meghatirüzott  eliäräs vonatkozik  bels{l gyärtäsellenörz4s

alapjän
9. A tanösltvänyt  a következel nevöben äs megbizäsäb61 irtäk alä:...

Romanian Declaraiia  de conformitate  UE 5i UKCA
1. Produs EIP:... Numärul tipului:...

2. Producätür:...
3. Prezenta declara)ie de conformitate  este eliberatä  pe räspunderea exclusivä a producätorului:...

4. Obiectul declaraiiei:  cascä...

5. Obiectul declaraiiei  descris la punctu14 este Tn conformitate  cu regulamentuJ: Regulamentul UE prMnd  EIP 2016/425

6. Standarde armonizate  folüsite:...

7. examinarea de tip:

7.1 Examinarea lIE de tip: C)tganismul notificat...  numätul de identificare...  a efectuat  examinarea UE de tip imodulul  B) 5i a eliberat

certificatul  de examinare UE de tip...  pe.....

7.2. Examinarea de tip UKCA: Organismul notificat...  numärul de identificare...  a efectuat  examinarea de tip UKCA (modulul  B) 5i a

eliberat  certificatul  de examinare de tip UKCA.......

8. EIP face obiectul urmötoarei  proceduri  de evaluare a conformiQii

- Modulul  C: Produsul face obiectul  prücedurit  preväzute rn anexa VI (madulul  C) la Regulamentul (UE) 2016/425 pe baza controlului

intern al produc(iei

9. Semnat pentru 5i in numele:...
Bulgarlan ,qeiuiapaqxq  :ia cborsetciaxe  sa EC u UKCA

1. npo4y+ir, npgqcrasnhsau1nxiiso  npe4na:iiiü  cpe4crso (/If1C):... Houep sa r+rna:...

2. npoxaso4iiiven:...
3. Hacvoqulara ,qe+tnapailxq aa cborsercraxe  e xa4a4esa no,q nbmiara orrosophocr  sa npoxasopx-renq:...

4. npe4ye'r  iia ,qeitnapaqxq'ra: +tacsa...

5. npe,qve'rbv ha ,qeiinapailxtna,  oniicaii  B 'roiisa 4, e s cbüne'rcmxe  c pernavesr:

Pernayem  (EC) 2016/425 0THOCHö nxiisiire  npe4naasx cpe4crsa

6. X:inoh:isasx  xapvühxaxpahx  cvas4aprx:...

7. iiacne4saiie  sa '+xna:
7.1 EC xacne4sahe iia nina:  Horiitjixqxpaiixgi  opras...  x;qeiir4riiiai(xoseh  soxep...  e ugabpumn EC viacnepaase sa ryna  (MOAY/I Ei) )l

e xa4an cepvmjimtaraa EC x:icne4sahe  sa wna...  sa....

7.2 Hacne,tlsase iia vxna ha UKCA: Hovm%iliipahxtir  opras...  x,qehr4xsau,xo+«es  hovep...  e xisbpuuxn  xacne4sase sa vxna ha llKCA

(vo4yn  B) y e xa,qan ceprx4ix+iav aa xacne,qaaiie iia rxna qa UKCA.......

8. /lxqsoro  npep,naaho cpe4crtio noHeattt  sa cnepsava npoqe4ypa  ga opesnaase  sa cboveevcrasem

- Mo,qyn C: npo,qys'rbr e npep,ue'r sa npoqe4ypara,  nocoiiesa s npiinomehxe  VI (xo4yn  C) s'bu Pernavesr  (EC) 2C116/425, sbg ücsosa

Ha !IbTpellleH  np01113BO,qCTBeH KOHTpO/l

9. no,arvcah  :ia )I OT iiveio  iia:...
Danlsh 0verensstemmeIseserkIairing  fra ElJ og UKCA

1. Personligt va_rnemiddel:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...
3. Denne overensstemmelseserkla_ring  udstedes alene pä fabrikantens  ansvar:...

4. Erklaeringens genstand: tJelm...
5. Genstanden for  erklaeringen, der er beskrevet  i punkt 4, er i overensstemmelse  med forordningen:

EU-forordning  2016/425 om personlige va_rnemidler
6. Anvendt  harmoniseret  standard:...

7. typeunderslgelse:
7.1 EU-typeafprevning:  Det bemyndigede  ürgan...identiflkationsnummer...  har udfairt EU-typeafprBvningen  (modul B) og udstedt EU-

typeafprBvningsattesten...  pä....

7.2 UKCA-typeafprBvning: Det bemyndigede  organ...identifikationsnummer...  har udfBrt UKCA-typeafprg)vningen (modul  B) üg har

udstedt  UKCA-typeafprgivningsattesten.......
8. Det personlige vairnemiddel  er omfattet  af fBlgende overensstemmelsesvurderingsprocedure

- Modul C: Produktet  er omfattet  af proceduren  i bilag VI [modul  C) til forordning  iEU) 2016/425 pä grundlag af intern

produkkionskontrol
9. Llnderskrevet  for og pä vegne af:...

Estonlan ELi ja uKCA vastavusdekIaratsioon
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1.Isikukaitsevahend:...  T(itibinumber:...
2. Tootja:...

3. Käesolev vastavusdeklaratsioon  on valia antud tootja  ainuvastutusel:...
4. Deklareeritav  toode:  kiiver...

5. Punktis 4 nimetatud  deklareeritav  toode  on kooskölas ühtlustamisöigusaktiga:  ELi määrus iEL) 2016/425
6. Kasutatud harmoneeritud  standard:...
7. tuübihindamine:

7.1. ELi tüübihindamine:  Teavitatud  asutus...  identifitseerimisnumber...  on teostanud  ELi tüübihindamise  (moodul  B) ja val)astanud ELi
tüübihindamistöendi...  aadressil.....

7.2. UKCA tüübihindamine:  Teavitatud asutus...identifitseerimisnumber...  on teinud UKCA tüübihindamise  (moodul  B) ja valjastanud
UKCA tüübihindamistöendi...

8. Isikukaitsevahendi  suhtes kohaldatakse jargmist  vastavushindamismenetlust
- Moodul  C: Toote suhtes kohaldatakse määruse [EL) 2016/425 VI lisas (moodul  C) sätestatud menetlust  tootmise  sisekontrülli  alusel

9. Alla ki2utanud  ikelle poolt  ja nimel):...
Lafüian ES un UKCA atbilstTbas deklaräcija

1.IAL  ra»ojums:...  Tlpa numurs:...
2. Raiotäjs:...
3. 'Sa atbilstTbas deklaräcija irizdota  vienTgi uz raiotjja  atbildibu:...
4. Deklaräciias priekömets: 3ivere...
5. 4. punktä aprakstTtais deklaräcijas priek4mets atbilst regulai:

Eiropas Parlamenta un Padomes (ES) Regula 2016/425  par individufüajiem  aizsardzTbas ITdzekliem
6. Izmantotais harmonizätais  standarts:...
7. tipa pärbaude:

7.1. ES tipa pärbaude:  PazF)otä iestäde...  identifikäcijas  numurs...ir  veikusi ES tipa pärbaudi iB modulis) un izdevusi ES tipa pärbaudes
sertifikätu...  vietnä.....

7.2 UKCA tipa pärbaude: PazF)otä iestäde...identifikäcijas  numurs...  ir veikusi UKCA tipa pärbaudi iB müdulis) un izdevusi UKCA tipa
pärbaudes sertifikätu........

8. Uz IAL attiecas atbilstTbas novt'rtälanas  procedüra
- C modulis: uz produktu  attiecas Regulas [ES) 2016/425  VI pielikumä  iC modulis) izkläsfitä procedüra, pamato)oties  uz ieköäjo ra»oöanas

kontroli
9. ParakstTts Lidas personas värdä:...

lithuanlan ES ir UKCA atitikties  deklaracija
1. AAP:... npo  numeris:...
2. Gamintüjas:...

3. !ii atitikties  deklaraciia  iöduodama tik gamintojo  atsakomybe:...
4. Deklaracijos objektas: 3a1mas...

5. 4 punkte apibüdintas  deklaracijos objektas atitinka atitinkamus  derinamuosius  Sqlungos teisäs aktus:
Reglamentq (ESl 2C)16/425 däl asmenintq apsaugas priemoniq

6. Taikyti darnieji  standartai:...
7. tipo tyrimas:

7.1. ES tipo tyrimas: nütifikuotoji  istaiga...identifikavimo  numeris...  atliko ES tipo  tyrimq  (B modulis) ir ßdavä ES tipo tyrimo  sertifikatq
... svetainäje.....

7.2 LIKCA tipü  tyrimas: Paskelbtoji istaiga...  identifikavimo  numeris...  atliko UKCA tipo tyrimq (B modulis) ir iÄdavä UKCA tipo tyrimo
sertifikatq  ... ....

8. AAP taiküma  atitikties  vertinimo  procedüra

- C modulis: gaminiui  taikoma  Reglamento (ES) 2016/425  VI priede iC modulis) nustatyta  procedüra,  pagrista gamybos vidaus kontrole
9. Ui Jir  kieno vardu pasiraöyta:...

,Tuikish AB ve UKCA Uygunluk  Beyani
1. KKD Ürunü:...  Tip numarasi:...

2. Üretici:...
3. Bu uygunluk beyani,  yalnizca üreticinin  sorumlulu(;una  tabidir:...
4. Beyanm konusu: kask...

5. Madde 4'te a(;iklanan beyanin konusu, 5u yönetmelik  geregince be1ir1enmi5tir: 2016/425  Sayfü AB KKD Yönetmeligii
6. Kullamlan uyum1aHtimmi4 standart:...
7. tip muayenesi:

7.1 AB tip incelemesi: C)nay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  AB tip incelemesini  (modiil  B) ger(ek1e5tirmi5 ve AB tip inceleme
sertifikasitu.......  adresinde düzen1emi5tir.

7.2 UKCA tip incelemesi: Onay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  LIKCA tip incelemesini  imodül B) gergek1e5tirmi5 ve UKCA tip inceleme
sertiffkasiru düzenIemi5tir.......

8. KKD, a5a@idaki uygunluk de(;erlendirme  prosedürune  tabi tutu1mu5tur...
- Modul C: Ori)n, i4 üretim kontroli)  temelinde  2016/425 sayfü TüzüJün iAB) Ek Vl'sinda iModül  C) belirtilen  prosedüre  tabidir
ünayli kuru1u5 gözetiminde

9. Vekaleten imzalayan:...
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